ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LEIA ESTAS INSTRUGCOES ANTES DE

USAR O APARELHO

Ao utilizar aparelhos eléctricos, é neces-

sario tomar as devidas precaugdes, entre

as quais:

1. Certifique-se de que a voltagem eléc-
trica do aparelho corresponde a volta-
gem da sua rede eléctrica.

2. N&o deixe o aparelho sem vigilancia
quando ligado a rede eléctrica; desli-
gue-0 sempre apds 0 uso.

3. N&o colocar o aparelho sobre ou perto
de fontes de calor.

4. Durante a utilizag&o, posicionar o apa-
relho sobre uma superficie horizontal
e estavel.

5. Nao deixe o aparelho exposto aos
agentes atmosféricos (chuva, sol,
etc.).

6. Preste atengdo para que o cabo eléc-
trico ndo entre em contacto com super-
ficies quentes.

7. Este aparelho s6 pode ser usado por
adultos ou criangas a partir de 8 anos;
as pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou
sem experiéncia e sem conhecimento
do aparelho ou que ndo tenham rece-
bido as instru¢des de utilizagao neces-
sarias devem ser vigiadas por uma
pessoa responsavel pela sua seguran-
¢a ou serem instruidas sobre 0 modo
de utilizar o aparelho em seguranga e
sobre 0s riscos relativos a utilizagdo
do mesmo. Ndo deixe as criancas
brincarem com o aparelho. As opera-
¢Oes de limpeza e de manutengéo nao
podem ser efetuadas por criangas com
menos de 8 anos e em todo caso sob
a supervisao de um adulto.

8. Mantenha o aparelho e o cabo de
alimentagdo longe do alcance das
criangas com menos de 8 anos.

9. Nunca passe o corpo do aparelho, a
ficha e o cabo eléctrico por agua ou
outros liquidos, use um pano humido
para a limpeza destas partes.

10. Mesmo com o aparelho desligado, reti-
re a ficha da tomada eléctrica antes de
montar ou desmontar os componentes
para efectuar a limpeza.

11. Assegure-se de estar sempre com
as maos bem secas antes de utilizar
0 aparelho, regular os interruptores
e antes de ligar a ficha na tomada e
efectuar as ligagdes de alimentacao.

12. Para desligar a ficha, seguré-la direc-
tamente e retira-la da tomada na pare-
de. Nunca a desligar puxando-a pelo
cabo.

13. Nao utilize o aparelho se o cabo elé-
trico ou a ficha estiverem danificados
ou se o aparelho apresentar algum
defeito; todas as reparagdes, incluindo
a substituigdo do cabo de alimentagao,
devem ser feitas somente pelo servigo
de assisténcia da Ariete ou por técni-
cos por ela autorizados, de modo a
prevenir qualquer risco.

14. Nao deixe o cabo pendurado, poderia
ser fonte de perigo para as criangas.

15. Para ndo comprometer a seguranga do
aparelho, utilize exclusivamente pecas
e acessorios originais ou aprovados
pelo fabricante.

16. Caso se decida a descartar como lixo
este aparelho, recomendamos que o

deixe inoperante, cortando o cabo de
alimentagéo. Recomendamos também
que deixe indcuas as partes do apare-
lho que possam representar um peri-
go, especialmente para as criangas,
que podem utilizar o aparelho como
um brinquedo.

17. Os elementos da embalagem né&o
devem ser deixados ao alcance de
criangas pois sao potenciais fontes de
perigo.

18. O pao pode queimar, por isso nao
utilize a torradeira nas proximidades
ou em contato com materiais combus-
tiveis, como cortinados, por exemplo.

19. Durante a utilizagdo do aparelho, tenha
cuidado ao manusea-lo e nao toque
nas partes quentes.

20. Durante a utilizacdo do aparelho, ndo
apoie pratos ou outros objetos em
cima da torradeira.

21. Nao coloque mais de duas fatias em
cada fenda.

22. Néo introduza garfos ou outros utensi-
lios dentro da torradeira para retirar as
fatias de pado a fim de néo danificar as
resisténcias do aparelho.

23. Nao introduza a mdo ou materiais
metalicos (por exemplo, facas ou papel
de aluminio) dentro da torradeira.

24. Utilize o aparelho longe de liquidos
inflamaveis e afastado de paredes,
cortinados ou partes de plastico ndo
resistentes ao calor.

25. Limpe o aparelho apenas com um
pano hdmido e s6 depois de ter desli-
gado a ficha da tomada de corrente e
com o aparelho completamente frio.

26. Apos a utilizagéo, arrume e guarde o
aparelho s6 depois de frio.

27. Para o funcionamento do aparelho,
nao é permitida a utilizagdo de tem-
porizadores externos ou comandos a
distancia separados.

28. == Para a correta eliminagéo do pro-
duto, nos termos da Diretiva Europeia
2009/96/CE, leia o folheto em anexo.

GUARDE ESTAS

INSTRUCOES

DESCRICAO DOS COMPONENTES (Fig. 1)
A Grelhas

B Gaveta de recolha de migalhas

C Tecla de “stop” das fungdes

D Tecla de aquecimento

E Tecla de descongelamento

F Manipulo de regulagéo do grau de torragem

G Alavanca de ligagao

0 aparelho foi concebido SOMENTE PARA USO DOMESTICO
e ndo deve ser utilizado para fins comerciais ou industriais.
Este aparelho estd em conformidade com a diretiva 2006/95/
EC e EMC 2004/108/EC e o regulamento (EC) N.° 1935/2004
de 27/10/2004 sobre materiais em contato com alimentos.

ADVERTENCIAS DE FUNCIONAMENTO
- Na&o use fatias de pao muito finas ou partidas.

- Né&o introduza alimentos que possam gotejar durante a
torragem. Para além de dificultarem a limpeza, podem ser
causa de incéndio. E também importante limpar a gaveta de
migalhas (A) de eventuais residuos de p&o antes de cada
utilizagao.

- Naéo force a entrada de fatias ou alimentos muito grandes.

- Nao introduza garfos ou outros utensilios dentro da tor-
radeira para retirar o pao a fim de ndo danificar as resis-
téncias do aparelho. PERIGO DE CHOQUE ELETRICO.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

ATENGAO:

Na primeira utilizagdo, aconselha-se manter ligado o
aparelho por alguns minutos de modo a libertar o odor de
“novo” e o fumo gerado pelas resisténcias.

Se a torradeira for utilizada para torrar varias fatias segui-
das, espere que arrefe¢ca pelo menos um minuto entre
uma torragem e outra.

Preparacao da torrada

- Introduza as fatias de pao nas grelhas (A) e posicione estas
Ultimas dentro das fendas da torradeira.

- Insira a ficha na tomada e abaixe a alavanca de ligagdo (G)
até ao bloqueio.

Nota: se o aparelho ndo estiver ligado & tomada, a alavanca

n&o bloqueia.
- Regule o grau de torragem agindo no manipulo (F). Aguarde
alguns minutos e, depois da expulsdo automatica das
grelhas (A) com as torradas, verifique o grau de torragem
e, no caso de desejar um grau de torragem maior, atue no
manipulo, aumentando o grau; se, pelo contrario, estiverem
demasiado escuras, diminua o grau de torragem.

- Para interromper o processo de torragem, carregue na tecla
(C) em qualquer momento.

- Para desligar o aparelho, carregue na tecla (C) e retire a
ficha da tomada de corrente.

Funcao de descongelamento

- Para torrar fatias de pao congeladas, introduza-as nas gre-
lhas (A) e posicione estas ultimas dentro das fendas. Ligue
o0 aparelho a tomada de corrente.

- Pressione a tecla de descongelamento (E), logo apds ter
abaixado a alavanca (G) e rodado o manipulo (F) para a
posigdo “1”. O indicador luminoso da tecla permanecera
aceso enquanto a fungdo de descongelamento estiver ati-
vada.

- No caso de desejar torrar a fatia depois de descongelada,
rode o manipulo (F) para uma posigao maior:

Posigdo 1-2: para fatias de pao ou produtos congelados de
espessura fina.

Posigdo 3-4: para fatias de pao ou produtos congelados de
espessura média.

Posigdo 5-6: para fatias de pao ou produtos congelados de
espessura grossa.

- Parainterromper o processo de descongelamento, carregue
na tecla (C) em qualquer momento.

- Desligue o aparelho por meio da tecla (C) e retire a ficha da
tomada de corrente.

Funcao de aquecimento

- Para aquecer as fatias de pao, introduza-as nas grelhas (A)
€ posicione estas Ultimas dentro das fendas da torradeira.

- Insira a ficha na tomada de corrente, abaixe a alavanca de
ligagéo (G) até ao bloqueio e carregue na tecla de aque-
cimento (D). O indicador luminoso da tecla permanecera
aceso enquanto a fungéo de aquecimento estiver ativada.

- O tempo de aquecimento é fixo e ndo pode ser modificado.
Aguarde alguns minutos e, quando tiver acabado o ciclo de
aquecimento, as grelhas com as torradas serdo expulsas
automaticamente.

- Para interromper o processo de aquecimento, carregue na
tecla (C) em qualquer momento.

- Desligue o aparelho por meio da tecla (C) e retire a ficha da
tomada de corrente.

ATENGAO:
Néo introduza mais de duas fatias de pao em cada fenda.

Coloque o manipulo do grau de torragem em um nivel
mais baixo para fatias de pdo seco ou finas.

LIMPEZA

ATENGAO: Limpe o aparelho somente depois de o ter
desligado da tomada de corrente e com o aparelho com-
pletamente frio.

E severamente proibido desmontar o aparelho ou tentar
efetuar qualquer alteragao no mesmo.

Nao utilize utensilios metalicos ou pontiagudos para lim-
par a parte interna do aparelho.

Mantendo o aparelho bem limpo e em ordem garantira

uma utilizagdo 6tima e uma maior duragao do aparelho.

- Limpe as grelhas (A) e a gaveta de migalhas (B) ap6s cada
utilizagdo passando um pano humido.

- Limpe a parte externa do aparelho com um pano hamido,
sem usar detergentes abrasivos para néo danificar a super-
ficie, e depois seque bem.

- Arrume e guarde o aparelho, enrolando o cabo elétrico na
sua sede (Fig. 2).

BELANGRIJKE
AANWIJZINGEN

VOOR HET GEBRUIK DEZE

AANWIJZINGEN LEZEN

Bij het gebruik van elektrische apparaten

moeten altijd de juiste voorzorgsmaatrege-

len worden genomen, waaronder:

1. Controleer of het elektrische voltage
van het apparaat overeenkomt aan het
voltage van uw elektriciteitsnet.

2. Laat het apparaat niet onbeheerd ach-
ter als het aan het elektriciteitsnet is
verbonden; na gebruik de stekker uit
het stopcontact halen.

3. Zet het apparaat niet op of in de buurt
van warmtebronnen.

4. Zet het apparaat tijdens het gebruik op
een horizontaal en stabiel viak.

5. Stel het apparaat niet bloot aan weers-
omstandigheden (regen, zon enz.).

6. Pas op dat de elektriciteitskabel niet
in contact komt met de warme opper-
vlaktes.

7. Dit aparaat kan gebruikt worden door
kinderen van 8 jaar of ouder; personen
met beperkte lichamelijke, sensoriele of
mentale capaciteiten of personen zon-
der ervaring of kennis van het apparaat
of die de aanwijzingen van het gebruik
niet hebben gekregen moeten onder
toezicht blijven van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid
of moeten eerst goed opgeleid wor-
den voor het veilige gebruik van het
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product en de gevaren bij het gebruik
hiervan. Het is verboden dat kinederen
met het apparaat gaan spelen. Het
reinigen en de onderhoudswerkzaam-
heden mogen niet uitgevoerd worden
door kinderen die jonger zijn dan 8 jaar
en in ieder gaval alleen onder toezicht
van volwassenen.

Houdt het apparaat en het snoer uit de
buurt van kinderen onder 8 jaar.

De basis van het apparaat, de stek-
ker het elektriciteitssnoer nooit onder
water of andere vloeistoffen zetten,
gebruik een vochtige doek om ze te
reinigen.

Ook als het apparaat niet in wer-
king staat moet de stekker uit het
stopcontact worden getrokken voordat
de onderdelen worden verwijderd of
gemonteerd of voordat het apparaat
wordt gereinigd.

Droog altijd goed de handen af voordat
de schakelaars op het apparaat wor-
den gebruikt of geregeld en voordat de
stekker of de elektrische verbindingen
worden aangeraakt.

Om de stekker uit het stopcontact te
halen, pak de stekker vast en trek hem
uit het stopcontact. Nooit de stekker
eruit trekken door aan het snoer te
trekken.

Gebruik het apparaat niet als het elek-
triciteitsnoer of de stekker beschadigt
zijn of als het apparaat defect is; alle
reparaties, ook het vervangen van het
elektriciteitsnoer mogen alleen uitge-
voerd worden door een assistentie-
centrum Ariete of door geautoriseerd
technisch personeel Ariete om alle
risico’s te vermijden.

Laat het snoer nooit loshangen daar
waar kinderen het vast kunnen pakken.
Voor een veilig gebruilk van het appa-
raat, gebruik alleen originele vervan-
gingsonderdelen en accessoires die
door de fabrikant zijn goedgekeurt.
Wanneer men het apparaat als afval
wil verwerken moet het onbruikbaar
gemaakt worden door de voedingska-
bel er af te knippen. Bovendien wordt
het aanbevolen om alle gevaarlijke
onderdelen van het apparaat te ver-
wijderen, vooral voor kinderen die het
apparaat kunnen gaan gebruiken als
speelgoed.

Houdt de verpakkingselementen bui-
ten bereik van kinderen omdat ze een
gevarenbron kunnen zijn.

Brood kan branden, het broodroos-
ter mag daarom niet gebruikt worden
onder of aast brandbare materialen,
zoals gordijnen.

Tijdens het gebruik moet het apparaat
altijd voorzichtig worden behandeld,
zonder de warme platen aan te raken.
Tijdens het gebruik geen borden of
andere voorwerpen bovenop het
broodrooster leggen.

Niet meer dan twee sneedjes in iedere
gleuf steken.

Geen vorken of ander keukengereed-
schap gebruiken om het brood uit het
broodrooster te trekken omdat hier-
door de verwarmingselementen van
het apparaat kunnen beschadigen.
Nooit handen of metalen voorwerpen
(bv. messen, aluminium folie) in het
broodrooster steken.

Gebruik het apparaat uit de buurt van
ontvlambare vloeistoffen; niet in de buurt
van wanden, gordijnen of plasic delen
die niet tegen hitte bestendig zijn.
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25. Reinig het apparaat alleen met een
vochtige doek nadat de stekker uit het
stopcontact is getrokken en nadat het
apparaat helemaal is afgekoeld.

26. Na gebruik berg het apparaat alleen op
als het helemaal is afgekoeld.

27. Voor de werking van het apparaat is
het niet toegestaan om een externe
timer of losse afstandbedieningen te
gebruiken.

28. == Voor het correct vernietigen van
het apparaat volgens de Europese
Richtlijn 2009/96/CE lees het speci-
ale blaadje dat bij het product wordt
gelevert.

DEZE AANWIJZINGEN

BEWAREN

BESCHRIJVING VAN DE ONDERDELEN (Fig. 1)
A Roosters

B Kruimelvanger

C Toets stop functies

D Toest verwarming

E Toets ontdooien

F Regelingsknop toastgraden

G Starthendel

Het apparaat is ALLEEN VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK
ontworpen en mag dus niet voor commerciéle of industriéle
doeleinden worden gebruikt .

Dit apparaat is conform aan de richtlijn 2006/95/EC en EMC
2004/108/EC, en de regelgeving (EC) No. 1935/2004 van
27/10/2004 voor materialen die met etenswaren in contact
komen.

AANWIJZINGEN VOOR DE WERKING
- Gebruik geen snedes brood die te dun of gebroken zijn

- Geen etenswaren in het broodrooster steken die kunnen
druppelen tijdens het bakken. Hierdoor wordt het reinigen
van het apparaat moeilijk en het kan tevens brandgevaar
opleveren. Hetis bovendien belangrijk om de kruimelvanger
(A) altijd schoon te maken van eventuele kruimels of etens-
resten voordat het apparaat wordt gebruikt.

- Nooit te grote etenswaren erin drukken.

- Geen vorken of ander keukengereedschap gebruiken
om het brood uit het broodrooster te trekken omdat
hierdoor de verwarmingselementen van het apparaat
kunnen beschadigen. GEVAAR OP ELEKTRISCHE
SCHOKKEN.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

LET OP:

Voordat het apparaat voor de eerste keer wordt gebruikt
wordt het aangeraden om het enkele minuten leeg te laten
werken om de “nieuwe” geur te laten verdwijnen en de
rook die ontstaat door de bewerkingen van de verwar-
mingselementen.

Als het broodrooster meer dan één keer achtereenvolgens
wordt gebruikt, laat het tenminste één minuut afkoelen
tussen het ene en andere gebruik.

Voorbereiden van de toast

- Steek de snedes brood in de roosters (A) en plaats de roos-
ters in de speciale gleuven in het broodrooster.

- Steek de stekker in het stopcontact en druk de hendel (G)
omlaag totdat ze wordt vastgezet.

Opmerking: Als het apparaat niet aan het stroomnet is verbon-

den zal de hendel niet vastgezet worden.
- Regel de toastgraad met de knop (F). Wacht enkele minuten
en, nadat de roosters (A) met de toasts automatische naar
boven komen, controleer of de toast goed zijn bruingebak-
ken en als dit niet zo is verhoog de toastgraad, of als ze
teveel zijn gebakken verlaag de toastgraad.

- Om het toastproces te onderbreken, druk op de toets (C) op
ieder gewenst moment.

- Om het apparaat uit te zetten druk op de toets (C) en trek de
stekker uit het stopcontact.

Ontdooifunctie
- Voor het roosteren van bevroren snedes brood, steek de
snedes brood in de roosters (A) en plaats de roosters in de
speciale gleuven in het broodrooster en steek de stekker in
het stopcontact.

- Druk op de toets ontdooien (E) direct nadat de hendel (G)
naar omlaag is gezet en draai de knop (F) in de positie “1".
Het verklikkerslampje van de toetst blijft aanstaan totdat de
ontdooingsfunctie in werking staat.

- Wanneer u na het ontdooien ook wilt bakken moet de knop
(F) in een hogere positie gezet worden:

Instelling 1-2: voor dun brood en ontdooide producten zoals
bijvoorbeeld beignes.

Instelling 3-4: voor koekjes, wafels en dunne bevoren
broodjes.

Instelling 5-6: voor dikkere bevroren producten zoals
wafels, handgesneden brood en Frans toast.

- Om het toastproces te onderbreken, druk op de toets (C) op
ieder gewenst moment.

- Om het apparaat uit te zetten druk op de toets (C) en trek de
stekker uit het stopcontact.

Verwarmingsfunctie
- Voor het verwarmen van snedes brood, steek de snedes
brood in de roosters (A) en plaats de roosters in de speciale
gleuven in het broodrooster en steek de stekker in het stop-
contact.

- Steek de stekker in het stopcontact en druk de hendel
(G) omlaag totdat ze wordt vastgezet en druk op de toets
verwarmen (D). Het verklikkerslampje van de toetst blijft
aanstaan totdat de verwarmingsfunctie in werking staat.

- De verwarmingstijd staat vast en kan niet veranderd worden.
Wacht enkele minuten totdat de roosters (A) met de toasts
automatische naar boven komen,.

- Om het toastproces te onderbreken, druk op de toets (C) op
ieder gewenst moment.

- Om het apparaat uit te zetten druk op de toets (C) en trek de
stekker uit het stopcontact.

LET OP:
Niet meer dan twee sneedjes in iedere gleuf steken.

Stel de controleknop voor de toastgraad lager in als droog
of dun brood wordt gebruikt.

REINIGEN

LET OP: Het apparaat mag alleen gereinigd worden nadat
de stekker uit het stopcontact is getrokken en het appa-
raat helemaal is afgekoeld.

HET IS ABSOLUUT VERBODEN OM HET APPARAAT
UIT ELKAAR TE HALEN OF OM TE PROBEREN OM
INTERVENTIES BINNENIN UIT TE VOEREN.

Nooit metalen of scherpe gereedschappen gebruiken om
de binnenkant van het apparaat te reinigen.

Houdt het apparaat altijd goed schoon zodat optimale
toast gegarandeerd wordt en een langere levensduur van
het apparaat.
- Reinig de roosters (A) en de kruimelvanger (B) na ieder
gebruik, alleen met een vochtige doek.

- Reinig de buitenkant van het apparaat met een vochtige
doek, zonder schurend reinigingsmiddel dat het oppervlakte
kan beschadigen en droog het apparaat vervolgens goed
af.

- Berg het apparaat op en windt het snoer om de snoerwik-
kelaar (Fig. 2).

ZHMANTIKEZ
MPOEIAONMOIHZEIZ

AIABALTE AYTEX TIZ OAHFIEZ MPIN

TH XPHZH

Otav xpnoipoToiEite NAEKTPIKEG CUOKEUES

gival avaykaio va AauPavete TIG KAaTaAAn-

AeC TIPOQUAGEEIC, ETAEU TWV OTTOIWV:

1. ZIYOUPEUTEITE OTI N NAEKTPIKA TAON TNG
OUOKEUNG QVTIOTOIXEI O€ EKEIVN TOU
NAEKTPIKOU Gag BIKTUOU.

2. Mnv agrjvete a@UAOKTN TNV OUOKEUN
otav gival guvdEdEEVN OTO NAEKTPIKO
OikTUO. ATTOOUVOEQTE TNV META QTIO
kGBe xprion.

3. Mnv TotoBeTeite TNV CUCKEUN KOVTA 1
eMAvw € TINYEC BepuOTNTAC.

4. Mnv pixvete vepd OTIC OTTEC OEPITHOU
NG OUOKEUNG.

5. Mnv aQrvete TNV OUOKEUR €KTEDEIUE-
vn 0¢€ atgoo@aipikolg TapdyovTeg
(Bpoxr, HAIo KAT).

6. [Mpooétre wate 10 KAAWdIO va unv
€NOEI o€ £TTOQN pE BEPUES ETTIPAVEIEC.

7. Autn n OUOKEun WTTOPEl VO XPNOl-
potroinBel amo maidia nAIKIAg 10Ng
N WeyoAutepng Twv 8 eTwv. Atopa
HE MEIWPEVEC QUOIKES, aloONTNPIES N
VONTIKEG IKAVOTNTEG 1) TTOU OEV EXOUV
EUTIEIPIO KOI YVWOT TNG OUOKEUNG
| TTou dev Toug exouv doBeEl 0dnyieg
OXETIKO E TN XPNON TG, Ba TpETEl
va EMBAETTOVTAI ATTO €vVa TTPOOWTIO
utteuBuvo yia TV ac@aAeia Toug, N
Ba Tpemel MpwTa va evnuepwOouv
KOTOAANAQ TTWG va XPNOIPOTTOINCOUY
auTn TN OUCKEUN O€ OUVONKES aoQa-
AEIOG KOl WE ETTIYVWAON TWV KIVOUVWV
TOU OUVOEOVTaI WE TN XPNON TNG.
AtrayopeusTal oTa pIKpO TTaIdIA va
maifouv pe T ouokeun. O1 diadi-
Kaoleg KaBapiopou Kal ouvtnpnong
Oev UTTOPOUV VO TIPAYHATOTIOIOUVTA
Q110 ATT0 TTAIdIC TTOU OEV EXOUV NAIKIA
peyaAutepn Twy 8 €Twv Kal, o€ KaBe
TEPITITWOT, UTTO TNV €MIBAEWn €VO¢
evnAika.

8. Kpartate 1 ouoKeun Kal 10 KaAwdIo
NG WaKpua amo Tnv Tpoofacn mal-
O1wV NAIKIAG MIKPOTEPNG TwV 8 ETWV.

9. Mn BuBilete TTOTE TO CWWA TOU TTPO-
I0VTOG, TO PEUPATOANTITN KAl TO nAe-
KTPIKO KOAwdIO 0€ vePo N° aAAa uypa,
XPNOIUOTIOIEITE EVOl UYPO TTAVI YICl TOV
kaBapIoHOo TOUG.

10. Akopa kai av n ouokeun dev PBpi-
OKETOI O€ AEITOUPYIO, OTTOCUVOEDTE
TO PEUMATOANTTTN ATTO TNV TTIPI(a TOU
NAEKTPIKOU PEULATOG TIPIV TOTTOBETN-
OETE N° OQAIPETETE TA dlOYOPA HEPN

Fig. 1

N’ TPIV TIPOXWPNOETE OTOV KABAPIOHO
mg.

11. BeBaiwBeite 611 T Xépia oag eival
Tavia kahd oTeEyva TIPIV XPNOIO-
TIOINOETE f} PUBWIOETE TOUG DIAKOTITEG
TToU BpiokovTal TN CUCKEUR 1) TIPIV
QayYiCeTe TO PEUPATOANATITN KAl TIC OUV-
OETEIC TPOPOdOTIAG.

12. & v amooUvdean TOU PEUMATOAR-
TN, KPATAGTE TOV KOAQ Kal ATTO0TIA-
0Te Tov amd TV TPiCa ToiXou. Mnv Tov
amoCTIATE TTOTE TPABWVTAG TOV ATIO
70 KAAWAIO.

13. Mnv XpnOIPOTIOIEITE TNV CUCKEUN Qv
T0 NAEKTPIKO KAAWDIO N O PEUPATOAN-
TITNG €XOUV UTTOOTEI {nuia, n n 1010 n
ouokeun eival eAatTwyartikn. OAeg ol
ETTIOKEUES, TUPTTEPIAABAVOUEVNG TN
QVTIKATOOTAONG TOU KAAWBIOU TPOPO-
d001aG, TIPETTEI VA YIVOVTAI JOVOV O€
EVO €EOUCIOBOTNHEVO TEXVIKO KEVTPO
Ariete n ammo €€ouai10d0TNUEVOUG TEXVI-
koug Ariete, woTe va ammogeuyBel kabe
KIVOUVOG.

14. Mnv a@rvete va KpéPeTal 10 KAAWdI0
o€ KAT010 PEPOG TTou Ba uTTopouoe va
10 MACE! Eva TTaidi.

15. Tia va unv diakuPeuaete TV ao@aAeia
NG OUOKEUNG, XPNOIPOTIOIEITE POVOV
auBevTikG avtaAlAakTIkG kai eEapTh-
HaTa, EYKEKPIMEVA ATTO TOV KOTOOKEU-
aoTth.

16. Otav amo@acioete va amooUpETe
WG aTOPPINA TNV TTAPOUCA GUCKEUN,
OUVIOTATAI VO TNV KATAOTAOETE adpa-
vA, k6BovTag 10 KaAwdIo TPOPOdOTi-
a¢. ZUVIOTATAI ETTIONG VA KATAOTAOETE
apAaBn exeiva ta pépn NG GUCKEUNS
TTOU €ival ETIOEKTIKA VA ATTOTEAEOOUV
Kivduvo, €101ka yid Ta TTaidid ou Ba
HTTOpOUCQV Va XPNOIYOTIoIO0oUY TV
OUOKEUN OTa TTalyvidia Toug.

17. Ta oT0IX€Eia TNG OUOKEUATTAG DEV TTPE-
el va Ta aQAVETE O€ PEPN TTPOCITA
oTta TTaudid Adyw Tou 6T gival moavég
TNYEG KIVOUVOU.

18. To ywyi pmopei va Koei, o1 @pu-
YavIEPEG ETTOPEVWG, OEv TIPETTEI va
XpnoigotrolouvTal Karw ) dimAa amo
EUQAEKTA UNIKG OTTWG KOUPTIVEG.

19. Kara 1 xpnon mpéEmel va xelpi(eaTe
TAVTA TN OUCKEU WE QpovTida Kal
Xwpic va ayyidete Tig BeppéS TNG TIAG-
KEG.

20. Katd 1t xpAon, Hnv evamobérete
MATA ] AANA avTIKEiPEVa ETTAVW OTN
gpuyaviépal.

21. Mnv gioyeTte TTAVW Ao dU0 QETEG O€
k&Be utrodoyxn.

Fig. 2

22. Mnv giodyete TIpouvia ) GAAa okeun
OTO EOWTEPIKO TNG PPUYAVIEPAS Yia
va Byalete 10 Wwpi, yiaTi ptropei
VO KOTOOTPEWETE TIG QVTIOTACEIS TNG
OUOKEUNG.

23. Mnv €i0GyeTe 10 XEPI 0OC A OTTOIO-
onmote €idog¢ pETAAAIKOU UAIKOU (yia
TTapAdelyua, paxaipia ) aAoupIvoxap-
70), OTO ECWTEPIKO TNS PPUYAVIEPAC.

24. XpnOIUOTIOIEITE TN OUCKEUN MaKpId
amoé eUQAeKTA uypd. Mnv Tnv TAnGI-
Gdete 0¢ MAACTIKA PEPN, KOUPTIVEG A
TOIXOUG N QavBEKTIKOUG OTn Beppo-
Kpaaia.

25. KaBapiete TN ouokeur) Povo e éva
uypd Tavi a@oU AaTOOUVOEDETE TO
PEUPATOAATTTN aTtd TNV TTPiCa TOU PEU-
HATOG KAl AQOU 1 CUCKEUN £XEI KPUW-
O€l EVIEAWG,.

26. Met@ TN XpAon QUAGETE Tn OUOKEUN
HOvOV OTaV EXEI KPUWOEI EVTEAWG.

27. Tia T Aeimoupyia NG GUOKEUAG dev
EMTPETIETAI N XPAON ECWTEPIKWY XPO-
VODIOKOTITWY 1 XWPIOTWV CUCTNUA-
TWV TNAEXEIPIOHOU.

28. = [0/ TN OWOTA ATTOGUPCN TOU TTPO-
16v1o¢ oUu@wva pe Tnv Eupwraikr
Odnyia 2009/96/EK TrapakaAeioTe va
diapaoete 10 guvnuuévo aTo TIPOIdV
€101KO PUAAGDIO.

OYAA=TE AYTEZ TIX

OAHTIIEZ

NMEPIFPA®H TQON MEPQN (Eik. 1)
A Zxapeg

B Zuptdp! yia wixouha

C MAAKTPO stop AciToupyiwv

D MAAKTPO CeaTAUATOG

E MAAkTpo {eTaywpaTog

F Kouptri puBuiong Baduol gpuyavioparog

G MoxAdg Asitoupyiag

H ouokeury éxer emvonBei AMOKAEIZTIKA TIA OIKIAKH
XPHZH kai dev mpémel va Tpooplabei yia eumopiki 1 Bioun-
Xaviki xprion.

H mapoluoa cuokeun ival gupBarh pe v odnyia 2006/95/EK
kar EMC 2004/108/EK kai Tov kavovioué (EK) Ap. 1935/2004
NG 27/10/2004 oyeTIKG PE Ta UNIKG O€ ETTAQR PE TPOPIUA.
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NMPOEIAONOIHZEIZ lMNA TH AEITOYPTIA

- Mn xpnoipomoleite TOAU AemTé i OTTOOUEVEG QETEG
ywpioU.

- Mnv eiodyete TpOQIMA TTOU PTTOPEi va OTAgoUV KaTd TO
ynaoipo. Oa duakoAeuTeite va  KaBapioeTe T oUOKEUN kal
pmopei va pokAnBei Tupkayid. EmimAéoy, Tpiv amé kabe
xprion eivar anuavTikd va kabapilete T0 guptap! yia Ta
yixouAa (A) aTmé Ta kat@AoITa TPOPiNwWY A WixoUAwv.

- Mnv eiodyere, pe miean, TOAU pey@Aa KOPATIA TPOPIPWV.

- Mnv eiodyere mnpolvia 1 GAAa gkeUn O0TO £OWTEPIKO
m¢ epuyaviépag yia va BydAere 1o wwyi, yiari pmo-
pei va KaraoTpEWere TIS AVTIOTAOEIS TG GUCKEUIS.
KINAYNOZ HAEKTPOIAHZIAL.

OAHFIEZ XPHZHZ

MPOZOXH:

Tnv mpwrn @opd mou Ba xpnoIOTOINCETE TI) OUTKEUN,
ouvioTdrai va TV apnare avappévn yia Aiya Aemrd yia va
amopakpuveei n pupwdid Tou “kaivoupyiou” Kai n Kamva
TOU OQEIAETaI OTNV KATAGKEUN TWV AVTIGTAGEWV.

Av n ppuyaviépa xpnaoiuomolsital yia mepigoorepa Siado-
XIKG wnaiuara, apRoTe TNV va KpUWOEI TTAVTA yia TOUAG-
xiarov éva Aemrr6 peradl Twv 600 wnaoiudrwy.

MposTolyacia Twv TOOT
- Bahre Tig géreg prplou OTIG OXAPES (A) Kal TOTTOBETATTE TIG
OXAPEG OTO ETWTEPIKG TWV EIBIKWY UTTODOXWV TNG Ppuya-
VIEPAG.

- 2UvdEéOTe TO PEUMATOAATITN 0TV TIPIda TOU PEUNATOG Kal
kateBaoTe 10 HOXAO AciToupyiag (G) péxp! va akivnToToin-
Bei.

anuwon O poxAog dev akivnToTIOIETAI AV 1) CUCKEUN dEV

eival ouvdepévn oTo dikTuo TPOoYodOaiag..

- PuBpioTe 10 Babud wnaoipatog svapvwvmg 070 dI0KOTITN
(F). Nepipévere Aiya AeTrTd kai, peté v autépartn e&wbnan
Twv oxapwv (A) e Ta 180T, eAéyETe TO WAOIPO Kal 0TV
TIEPITITWAN TIOU Tal TOOT Sev €ival ETAPKWSG POdITHEVA,
eMAECTE Evav wnAoTepo Babud wnaipatog. Avtibeta, av Ta
7007 €ival TOAD gKoUpa, emIAEETE éva xaunAdTepo Babud
ynaiparog.

- Na va diakdyete Tn diadikagia Tou Ynaipatog mEGTE TO
mARKTPO (C) 0€ OTTOIAdATIOTE OTIYWA.

- Ta va aBAoete T ouokeun, méate 1o TAAKTPO (C) Kar ato-
OUVOEDTE TO PEUNATOAATITN aTT6 TNV TIPIda TOU PEUPATOG.

I\elroupym §£nayw|.|u'rog
Mo va ynoeTe TIG KATEWUYPEVEG PETEG WwpIoU, BAATE TIg
oTIG aXapeg (A) Kal TOTTOBETATTE TIG OXAPES OTO ETWTEPIK
TWV EIBIKWV UTTOBOXWY TG PPUYAVIEPAG. ZUVOEDTE TO PEU-
patoAqTTn oV Tpifa Tou peluaTog.

- MéaTe 10 MARKTPO EeTaywpatog (E), apol mpwra KaTePa-
o€Te 10 JoXAS (G) kal agou yupicete To KoupTri (F) oTn Béon
“1”. H pwreiv) evOeIKTIKA Auxvia Tou TARKTpOU Ba Trapapei-
VEl avapuévn 600 diapkei n Aeiroupyia Eemaywuarog.

- XTnV TIEPITITWON TIOU €TMIBUEITE va WAGETE PETA TO EETTA-
ywya, TPETEl va yupioeTe To KoupTri (F) o€ pia avwtepn
Babyida:

EmiAoyn 1-2: yia AeTTA WwHIA KAl KATEWUYPEVA TTIPOIGVTa
OTTWG Y10 TTapAdEIYUA TRYAVITEG.

Emidoyn 3-4: yia yhukd, BAQAEG Kal AETITA KaTewuypéva
Ywyakia.

EmiAoyn 5-6: yia 16 XoVTpa KATEWUYUEVA TTPOIGVTA, OTTWG
VTOVaTS, Ywpi Koppévo aTo X! kal YaAAIKG TOOT.

- Tia va diakéyete T Gladikacia {emaywuaTog mESTE TO
mAAkTpO (C) O oToIadATIOTE OTIVHI.

- IBnoTe T ouokeur méGovTag 1o TAAKTPO (C) Kal aTToouV-
O¢aTe T0 peupatoAqTrTn atéd TV Tpida Tou PelaTOG.

AsiToupyia {eoTaparog
- Tia va CeoTavete TIg QETEG WwpIoU, BAATE TIG OTIG OXAPES
(A) ka1 TOTTOBETADTE TIG OXAPEG TTO ETWTEPIKO TWV EIDIKWV
uTTodoXWV TNG PPUYavIEPAG. ZUVOEGTE TO PEUPATOAATITN
aTnv Tpida Tou pedpaTog.

- ZuvdéaTe TO peUPATOAATITN GTNV TTPifa TOU PEUPATOG, KOTE-
BaoTe 10 poxAd Aeimoupyiag (G) péxpr va akivnrooinBei
Kal mEaTE 10 KoupTri {eat@uatog (D). H guwreivr evOEIKTIKA
Auxvia Tou TARKTPOU Ba TTapaeivel avaupévn 600 gival og
xprian n Asimoupyia (eatduarog.

- O xpoévog LeaTduarog eivalr oTabepdg Kal dev UTopei va
TpotroTroinBel. MepIpEveTe PEPIKA AETITA Kal 6TV TTEPOTWOET
0 KUkAog CeaTduarog Ba yivel n autépatn aviywon Twv
axapwv (A) pe Ta T00T.

- Ta va diakéwere Tn diadikagia {eaTapaTog mMECTE TO TAR-
k1po (C) o€ OTmoIadATIOTE OTIYHA.

- XBAoTe T guokeur mECovTag To TAAKTPO (C) Kar atroguv-
0E0TE TO PEUMATOAATITN TTO TNV TIPICa TOU PEUNATOG.

TPOXOXH:
Mnv eiodyere mepioaoTepes amd 600 @ETESC WwpIoU o€
K@8e umrodoxn.

EmiAéSte pe To Koupmi gAéyyou wnoiuaro¢ pia xaunAn
Babuida ynoiuarog yia §epd ) moAU AemTo Wwyi.

KAOGAPIZMOZ

TTPOZOXH: KaBapifete T ouokeun pévov agou amoouv-
GéaeTe mpwra To peuparoAnmTn amé Tnv mpida Tou peupa-
T0G KaI apou ) GUOKEUN EXEI KPUWOEI EVTEAWC.

AmayopeUeral auotnpd va amoouvapuoAoynoeTe TN
OUOKEUN 1) va ETIXEIPATETE va KAVETE OmOIAdNTTOTE EMEN-
Baan 010 EOWTEPIKG TNG.

Mn xpnoipomolgite moré peTaAAIKa ka1 aiyunpd okeln yia
T0V KABapIoud ToU ECWTEPIKOU TIG CUOKEUNG.

H &iaripnon tng ouokeung o€ 1aén kair evreAws kabapn,
givai syyunon 1éAgI0u wnaoiparog Kai peyaAirepng Sidp-
Kslag Xpovou {wrig Tng.
KGGGpICETE TIG oxapag (A) ka1 To ouptdp! yia wixouha (B)
peTa améd KABe xpAan, XpnoIHoToIWVTAS Hévov éva uypd
Tavi.

- KaBapilete 10 £€wTepIkd TG PnxavAg pE €va uypd Travi,
XWPIG va XPNOIYOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKG OE OK6vn yia
va pnv TpokAnBei {nuit aTnv em@Avela Kal OTn CUVEXEID
OTEYVWOTE.

- ®uA&gte T guokeun, TUAiyovTag To NAeKTPIKS KaAwdIo aTV
€101k Béon mepITOMIENG (EIK. 2).

NMPABUJIA
NMoJib3OBAHMA

NEPEQ HAYAJIOM PABOTbI
HEOBXOAUMO NMPOYUTATDL
WHCTPYKLMIO

Wcnonb3ys anektpuyeckue npubopel
HEeOoOX0ANMO  BbINOMHATL  CreayLme
Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTM:

1.

10.

1.

12.

13.

Ybeoutecb B TOM, YTO HanpsbkeHue
npubopa coBnagaet C HanpskeHneMm
Baluei anekTpu4eckomn ceTu.

He ocTasnsiTe 6e3 npucMoTtpa BKk-
YEHHbIN B 3NEKTPUYECKYID CETb NpK-
Bop; oTknYanTe ero nocne Kaxaoro
1CNONb30BaHMS.

He crasbte npubop B6AM3N MCTOY-
HWKOB OTOMIIEHUS WX Ha UX MOBEPX-
HOCTW.

Mpu akcnnyaTauun cTaBuTb Npubop
TONbKO Ha roOpuU3OHTarbHbIe U YCTON-
YMBbIE MOBEPXHOCTH.

He octasnante npubop nog BO3-
[eiCTBUEM aTMOCHEPHBIX SBNEHWUN
(ooxAas, conHua u T.4.).
OneKTPUYeCKMn NPOBOL4 HE [AOSKEH
KacaTbCs ropsiymx NOBEPXHOCTEMN.
OT0T npubop MOryT MCMonb3oBaTb
[€eTW cTapwe 8 net; noay ¢ orpaHu-
YEHHbIMU (PU3NYECKUMMU, CEHCOPHbI-
MU UMM YMCTBEHHBIMW CNOCOBHOCTS-
M/ WUNKM He UMEloLMEe OnbiTa U 3Ha-
HWit B oBpalleHumn ¢ npubopom, nubo
He MOsyuMBLUME COOTBETCTBYHLLErO
WHCTPYKTaXa Mo NPUMEHEHMIO, MOTyT
nonb3oBaTtbCs Nprbopom nog Habnto-
[€HMEM OTBETCTBEHHOrO 3a ux 6e3o-
nacHOCTb nua, NMbo cHavyana Josmx-
Hbl NOSTYYUTb NOAPOBHBIN UHCTPYKTaX
B OTHOLLEHUM HEe30MacHOro NCnonb3o0-
BaHWs Npubopa 1 puUCKOB, CBA3AHHbIX
c aTum. [letam 3anpeLyaercsa urpatb ¢
npubopom. Yuctka u obenyxusaHne
npubopa He MOXeT ObITb MopyyeHa
aetam mneawe 8-mu net. B nobom
Cyyae 370 JOMMKHO NPOMCXOANTb Nog,
HaA30pOM B3pOCHIbIX.

XpaHutb npubop n kabenb OT Hero
B HEAOCTYMHOM MecTe Ans AeTei
mnagLe 8-mu nert.

Hukorga He norpyxarb Kopnyc MoTo-
pa, 3NEKTPUYECKYIO BUIIKY M NPOBOL
B BOAY Wnv gpyrve xugkoctu. [ins ux
OYUCTKM UCMONb30BATb TOMBKO BRax-
HYIO TKaHb.

[axe ecnu npubop BbIKIHOYeEH, Heob-
XOAMMO OTCOEAMHUTbL BUIIKY MPoBOAa
OT 9NEKTPUYECKON PO3ETKM, Npexae
yem cobupatb wnm pasdupatb €ro
OeTanu N NPUCTYNaThb K YUCTKE.
Heobxoanmo TlaTenbHO BbICYLUNTD
PYKM, MPEXAE YEM HaXuMaTb W pery-
nMpoBartb KHoMkW npubopa u fgoTpa-
rMBaTbCA [0 BUMKW NPOBOAA U 3Nek-
TpUYECKMX AeTanei.

[pu OTCOEANHEHUM OT ANEKTPUYECKON
po3eTkM BpaTbCa pykamu Hemocpesd-
CTBEHHO 3a wrTencenb. Hukorga He
TAHYTb 3@ NPOBOA ANS TOro, YTOObI
BbITALYNTb ErO.

He ncnonb3yinTe npubop, ecnu WHyp
NATAHNA WKW BUIIKA MOBPEXAEHHI,
unm ecnum obopynoBaHue umMeeT
kakue-nmbo [edekTbl; BCE PEMOHT-
Hble paboTbl, BKMOYAs 3aMeHy LUHypa
NUTaHNS, JOIHKHbI BbINOMHATLCS TOMb-
KO B CepBUCHOM ULeHTpe Ariete nnm
YNOMHOMOYEHHbIMM TexHWkamu Ariete
B LieNsX NpefoTBpaLLEHUs Kaknx-nnbo
PUCKOB.

14. He ocTtaBnsTb npubop co cBeLlmBato-
LWMMCSI LLUHYPOM B MeCTe, JOCTYMNHOM
Ans geTen.

15. [1ns obecneveHns 6e30nacHOCTM Npu-
Bopa ncnonb3yinTe TOMBKO PEKOMEH-
Ayemble MPOM3BOAMTENEM 3anacHble
4acTu 1 akceccyapbl.

16. B cnyyae ecnu Bbl pewunm Bbi6po-
CUTb 3TOT npubop, peKoMeHayeTCs
nepepesatb 9NEKTPUYECKUA NPOBOS,
AN HEBO3MOXHOCTM €ro farnbHenLe-
r0 MCnonb30BaHus. PekomeHayeTcs
Takke 00e3BpeauTb Te YacTu npu-
Bopa, koTopble MOryT MpeacTaBnsATb
OMacHoCTb, B CRyYae WX UCnonb3osa-
HWS| AETbMM NS CBOUX UT.

17. CocTaBHble 4aCcTW YNaKOBKN HE AOMK-
Hbl OCTaBNATbCA B MeCTax, 4OCTyn-
HbIX 4Na OETEW, TaK Kak OHU MOryT
NPeaCTaBnsATb MCTOYHWK OMACHOCTH.

18. Xneb mMoxeT ropeTb, NO3TOMY TOCTe-
pbl He creayeT MCMonb3oBaTb MOA,
WY PSOOM C rOpHYUMK MaTepuana-
MW, TaKUMK KaK LITOPbI

19. Mpn  ncnonb3oBaHWKM  YCTPOMCTBA
Bceraa OyabTe OCTOPOXHbI U He npu-
kacamTech K HarpeBaTeNlbHON NoBepXx-
HOCTMW.

20. Mpn ncnonb30BaHMW He CTaBbTe
Tapenku unu Apyrue npeametbl Ha
TOCTEP.

21. He knactb 6onee AByx NOMTUKOB B
KaXKayro npopesb.

22. He nbiTailTeCb BbIHUMATL  KYCKM
xneba n3 TocTepa BUNKaMK U apy-
UMK NpeaMeTaMm, TaK Kak 3T0 MOXeT
noBpeanTb HarpeBaTenbHbIE 3rIEMeH-
Tbl.

23. He 3acoBblBaiTe pyku unu metannu-
Yyeckue npeameTbl (HanpuMep, HOXW
WY anioMUHUEBYIO OOIbrY), BHYTPb
TOCTEpPA.

24. Wcnonb3yiTe npubop BA4anu ot nerko-
BOCMIAMEHSIIOLLMXCA XMOKOCTEN; He
NPUCNOHANTE €ro K HETEPMOCTONKAM
CTEeHKaM, LUTOpaM WM MnacTMacco-
BbIM MpeaMeTam.

25. Ynctute npnbop TOMbKO BIaXHOM TKa-
HblO, NPEABAPUTENLHO BbIHYB BUIIKY
13 PO3ETKM 1 NOCMe TOro Kak MallnHa
OCTbIHET.

26. Mocne ucnonb3oBaHMs CTaBUTb Ha
XpaHeHne npubop TOMbKO TOrAa,
Korga OH MOMHOCTbIO OCTBIHET.

27. TMpuHuun gencTeus npubopa He gony-
CKaeT MCMOSb30BaHWe BHELLHEro Taun-
Mepa unu oTaesnbHoro nynera [y.

28. ‘== B OTHOLIEHWM MpaBunbHOW YTU-
nu3auun npubopa B COOTBETCTBUN C
Esponenckon gupektuson 2009/96/
EC npountante WHGOPMaTUBHLIN
TINCTOK, NpuUnaraemblin kK npubopy.

COXPAHMUTD

MHCTPYKLUMIO

OMUCAHME KOMMNOHEHTOB (Puc. 1)
A Pewetkn

B lMoppoH ans kpowuek

C KHonka ocTaHOBK#M dhyHKLMI

D Knonka HarpeBa

E KHonka pasmopaxwuBaHus

F Pyuka perynupoBku cTenenn obxapkm

G Pblvar nepekntoyarens

Mpubop npegHasHayeH TOJBKO [ONA OOMALLIHEIO
MCMONb30BAHUA 1 He foMmKeH NPUMEHATLCS B KOMMepYe-
CKMX UMK NPOMBILLNEHHBIX LIENsX.

[laHHOe yCTpOICTBO COOTBETCTBYET TPEOOBAHMAM ANPEKTUB
2006/95/EC n OMC 2004/108/EC n Pernamenty (EC) Ne 1
935/2004 ot 27/10/2004 Ha maTepuansl, KOHTaKTMpYytOLME C
NULLEBLIMI NPOAYKTaMN.

NMPEAYNPEXQEHUA

- He ucnonb3yiite CAMLIKOM TOHKWE UK CIOMaHHbIE NOMTU-
Kku xneba.

- He vcnonbayiite npogyKThl, BbIAENSIOLLME BO BPEMS NpU-
roToBneHns xup. Momumo Toro, Yto ByageT TPYAHO ouu-
cTuTb npubop, 3To MOXeT npueectn k noxapy. KPOME
TOTO, BaxHO o4nLLaTh NOALOH ANs KpoLuek (A) oT ntobbix
0CTaTKOB MULLY WAM KPOLLKM NMepes Kax/siM UCnonb30Ba-
HUEM.

- He nbiTaitTecb 3acoBbIBaTb C CUNOI CMNLWKOM 6onblune
Kycku xneba.

- He nbimaiimecb ebiHUMamb Kycku xneba eunkamu unu
dpyaumu npedMemamu, maKk Kak 3mo Moxem noepe-
dumb HazpeeamenbHbie 3anemeHmsbl. OTACHOCTb
OQNIEKTPUYECKOIO LLIOKA

UHCTPYKUUA NO NPUMEHEHMUIO
BHUMAHUE:

Mpu nepeom ucnonb3oeaHuu pekomeHdyemcsi ekIio-
4yumb npubop Ha HeCKOILKO MUHym, YmobbI ycmpaHumb
3anax “H08020” u napbi om pabom pe3ucmopoe.

Ecnu npu6op ucnonb3yemcsi Heckosbko pa3 nodpsd,
eceada ocmyxamb €20 8 me4yeHue He MeHee 00HOU MUHY-
mb1 Mexdy obxapkamu.

MNMpurorosBneHme ToCTOB

- TMonoxute nomtukn xneba Ha pewweTtkn (A) U yctaHoBuTe
X B COOTBETCTBYIOLYME CNOTbI TOCTEPA.

- BcTtaBbTe BUnKY B po3eTky 1 onycTtute pbivar (G) o 6noku-
POBKM.

MpumeyaHme: ecn npubop He MOAKIIOYEH K CETH, pblyar He

cpMKcmpyeTCﬂ
- OrtperynupoBatb ypoBeHb 0Bxapku ¢ nomMoLpbio pyykm (F).
lMopoxanTe HeCKONbKO MUHYT, U NOCNe aBTOMAaTUYECKOro
Bbibpoca pelweTok (A) ¢ TOCTamu NMpOBEpUTb OBXapky;
ecnu TocT obxapuncs HepoctaTouHo, Bblbepute Gonee
BbICOKMIA ypOBeHb OOXapvBanus, ecnu, HaobopoT, OH
CTULLKOM TeMHbI, BblbepuTe Bonee HU3KNIA YpoBEHb.

- [pouecc obxapuBaHUs MOXHO OCTaHOBUTH B Ntoboe Bpemst
kHonkoM (C).

- BbikmtounTb npubop, Haxas Ha KHOMKY BbiknoyeHns (C), n
BbIHYTb BUIKY M3 PO3ETKM.

¢yHK|.|m1 pasMopaxXuBaHuaA
Monoxute nomtukn xneba Ha pewwetkn (A) 1 yctaHoBuTe
X B COOTBETCTBYIOLLME CNOTBI TOCTepa. BcTasbTe BUNKY B
po3eTKY.

- Haxwmute kHonKy pasmopaxwsaHus (E), npeaBaputensHo
onycTuB pbiyar (G) n noepHys pyuyky (F) B nonoxeHue “1”.
CBeTOBO MHAMKATOP KHOMKM NPOAOMKAET ropeTb Ha npo-
TSXKEHUN BCEro npoLecca pasMopaxmBaHus.

- Ecnm nomumo pa3mopaxwBanus TpebyeTcst npuUroToBuTH
NpOAYKT, yCTaHoBUTb pyuKy (F) Ha Gonee BbiCOKMe No3nLmy:
Ycmanoeka 1-2: nns TOHKOro xneba M 3aMOPOXEHHbIX
NPOAYKTOB, Hanpumep, BIMHYMKOB.

Yemaroeka 3-4: nns nupoxHbix, Bacens, 6ytepbpoaos u
TOHKWX 3aMOPOXeEHHbIX NPOAYKTOB.

Ycmanoeka 5-6: ans 3aMopoxeHHbIx Gonee ToncTbIX Npo-
BYKTOB, HANpUMep, MOHYMKY, Hape3aHHbIi BPy4HYHo X1eb n
(bpaHLy3ckuit ToCT.

- [pouecc nopxapuBaHWs MOXHO OCTaHOBWTb B ntoboe
Bpems kHorko (C).

- BbikmtounTb npubop, Haxas Ha KHOMKY BbiknoyeHns (C), n
BbIHYTb BUIKY M3 PO3ETKM.

¢yHK|.|m1 HarpeBaHua
Ecnn HyxHO noporpeTb nomMTuku xneba, NoONoXuTe Ux Ha
peleTkn (A) W ycTaHOBUTE B COOTBETCTBYIOLNE CMOTHI
TocTepa. BctaBbTe BUNKY B po3eTKy.

- BcraBbTe BMAKY B poseTky W onyctute pbiyar (G) o
6noKNpoBKN 1 HaxmuTe KHOMKy HarpeBa (D). CeToBoi
WHAMKATOP KHOMKM NPOAOIKaeT ropeTb Ha MPOTSKEHUN
BCEro npoliecca Harpesa.

- Bpems HarpeBa nocTosHHOE 1 HE MOXET BbITb M3MEHEHO.
MopoxanTe HECKONMbKO MUMHYT; KOTAA LMKN Mojorpesa
3aKOHYMTCS, peLLeTkn ¢ TocToM (A) ByayT aBToMaTMYeCKM
BLbIGPOLLEHBI HAPYXY .

- Mpouecc HarpeBaHMst MOXHO OCTaHOBUTHL B Nio6oe Bpems
kHonkon (C).

- Bbikntountb npubop, Haxas Ha KHOMKY BblkntoueHus (C), u
BbIHYTb BUIKY 13 PO3ETKN.

BHUMAHMUE:
He knacmb 60n1ee d8yx TOMMUKOE 8 Kax Ayt Npopesb.

Ycmaroeume pezynsmop o6xapku Ha 6onee HU3Kuli ypo-
eeHb 05151 CyX020 UNU MOHKO20 KycKa Xneba.

YUCTKA
BHUMAHMUE: O4uujams npubop monbko npedeapumens-
HO 8bIHY8 8UJIKY U3 PO3emKU U NOc/ie Mo20, Kak MaWuHa
ocmbiHem.

CTPOI0 3anpeuieHo paz6bupamsb npubop unu deMoHmu-
poeamb €20 8HympeHHUe Yyacmu.

Hukozda He ucnosnb3ogamb ocmpbie Memanauyeckue
npedmems! A5 O4UCMKU 8HYMpPeHHel Yacmu ycmpoii-
cmea.

Ymo6bl e2apaHmupoeamb onmumanbHyl pabomy u
6os1ee dnumenbHbIl CPOK Cryx6bl, codepxamb npubop
8 nostHol Yyucmome.

- Ouunwartb pewetkn (A) u nogaoH ans kpowek (B) nocne
KaX[oro MCnomnb3oBaHWs, MCMOMb3ys TOMbKO BRaXHYH
TKaHb.

- lpoTtupatb npubop BrnaxHOW TkaHbl 6e3 MpUMeHeHus
abpasmBHbIX YUCTALLMX CPEACTB, MOCKOMbKY OHW MOryT
noBpeauTb NOBEPXHOCTb, @ 3aTEM BbICYLUINT.

- XpaHuTb Npubop, HamMoTaB LLUHYp Ha KaTyLuKy (puc. 2).
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